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Les verbes de mouvement 
• eo, is, ire, i(v)i, itum : aller 

o abeo, is, ire, ii, itum : s’en aller 
o adeo, is, ire, ii, itum (+ ACC. / ad + ACC.) : aller vers, s’approcher de 
o exeo, is, ire, ii, itum : sor�r 
o ineo, is, ire, ii, itum (+ ACC. / in + ACC.) : entrer 
o redeo, is, ire, ii, itum : revenir 
o transeo, is, ire, ii, itum (+ ACC. / per + ACC.) : traverser 

• venio, is, ire, veni, ventum : venir 
o convenio, is, ire, conveni, conventum : se rassembler 

• iter facio, is, ere, feci, factum (per + ACC.) : faire route, passer par 
• peto, is, ere, pe�(v)i, pe�tum : se diriger vers, aller 
• ambulo, as, are, avi, atum : se promener, marcher 
• vado, is, ere, vasi, – : marcher, aller, s’avancer 
• cedo, is, ere, cessi, cessum : par�r, se re�rer 

o accedo, is, ere, accessi, accessum (ad + ACC.) : s’approcher de 
• curro, is, ere, cucurri, cursum : courir 
• cado, is, ere, cecidi, casum : tomber 
• salio, is, ire, salui, saltum : sauter 

o salto, as, are, avi, atum : danser 
• verto, is, ere, ver�, versum : tourner 
• sto, stas, stare, ste�, statum : être debout 

o consisto, is, ere, cons��, – : s’arrêter 
• surgo, is, ere, surrexi, surrectum : se lever 
• sedeo, es, ere, sedi, sessum : être assis 

o consido, is, ere, consedi, consessum : s’asseoir 

Les prépositions 
• a(b) + ABL. : (loin) de, depuis 
• ad + ACC. : vers, auprès de 
• ante + ACC. : devant 
• apud + ACC. : près de, chez 
• circum + ACC. : autour de 
• de + ABL. : (du haut) de 
• e(x) + ABL. : (hors) de 
• extra + ACC. : en dehors de 
• in + ACC./+ ABL. : dans, en, sur 

• inter + ACC. : entre 
• intra + ACC. : à l’intérieur de 
• post + ACC. : derrière 
• praeter + ACC. : le long de 
• (haud) procul a(b) + ABL. : (non) loin de 
• prope + ACC. : près de 
• sub + ACC./+ ABL. : sous 
• super + ACC.(/+ ABL.) : sur, au-dessus de 
• supra + ACC. : sur, au-dessus de 



Les questions et les réponses 
ubi ? où ? (sans mouvement) all. wo, angl. where in + ABL. 

quo ? où ? (avec mouvement) all. wohin, angl. wither in + ACC. 

unde ? d’où ? all. woher, angl. whence e(x) + ABL. 

qua ? par où ?  per + ACC. 

Cas particuliers 
Pour dire qu’on se trouve dans une ville, on u�lise le loca�f (terminaison -i qui de-
vient -e après le a de la 1re déclinaison) : Romae, Lousonnae ; Lugduni, Eburoduni. 
Les noms de ville ne sont jamais précédés des préposi�ons in ou e(x). 

• Romae (loca�f) sum.  Je suis à Rome. 
Athenis (abla�f) sum. Je suis à Athènes. [Il n’y pas de loca�f au pluriel.] 

• Romam (accusa�f) eo. Je vais à Rome. 
• Romae (abla�f) venio. Je viens de Rome. 

Les noms communs domus, humus, rus se comportent comme les villes. 

Dans la classe 
école schola, ae f. / ludus, i m. 

salle, chambre aedes, is f. / conclave, is n. 

cour aula, ae f. / area, ae f. 

toiletes latrina, ae f. 

couloir fauces, ium f.pl. 

mur paries, e�s m. 

porte os�um, ii n. 

fenêtre fenestra, ae f. 

sol solum, i n. 

plafond tectum, i n. 

chaise sella, ae f. 

table mensa, ae f. 

tableau blanc alba tabula, ae f. 

pupitre pluteus, i m. 

élève discipulus, i m. / discipula, ae f. 

maître(sse) magister, -tri m. / magistra, ae f. 
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